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EJECTOR 680 RH Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den EJECTOR 680 RH von Beretta USA entschieden hast. Dieses Dokument bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deines Ejektors zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Alle Ejektoren erfordern eine Anpassung durch von Beretta zertifizierte Büchsenmacher. Sie sind nicht für die
Installation durch den Benutzer geeignet.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn sie nicht in
Gebrauch sind.
Bewahre den Ejektor und alle zugehörigen Komponenten an einem sicheren Ort auf, außerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen, die dein Produkt betreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Versuche nicht, den Ejektor selbst zu installieren oder zu modifizieren. Nur qualifizierte Beretta
Büchsenmacher sollten die Anpassung vornehmen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit dem EJECTOR 680 RH kompatibel ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Umfeld befindest, wenn du deine
Feuerwaffe benutzt.
Wenn du Unregelmäßigkeiten oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Nur ein qualifizierter Beretta Büchsenmacher sollte den EJECTOR 680 RH installieren.
Gib dem Büchsenmacher alle notwendigen Informationen über dein Waffenmodell (S682, 680).
Stelle sicher, dass der Büchsenmacher geeignete Werkzeuge verwendet und alle Sicherheitsprotokolle
während der Installation befolgt.

Nutzung

Überprüfe immer, ob der Ejektor vor der Benutzung der Feuerwaffe korrekt funktioniert.
Befolge alle üblichen Sicherheitspraktiken beim Umgang mit und der Nutzung deiner Feuerwaffe.
Verwende die Feuerwaffe nicht, wenn der Ejektor nicht wie vorgesehen funktioniert. Suche
professionelle Hilfe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ejektor und alle zugehörigen Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst, um eine unbefugte
Nutzung zu verhindern.
Berücksichtige Recyclingoptionen für Metallkomponenten, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deines EJECTOR 680 RH wende dich bitte an deinen
örtlichen BerettaHändler oder qualifizierten Büchsenmacher.



Danke, dass du bei der Verwendung deines EJECTOR 680 RH die Sicherheit priorisierst. Dein Befolgen dieser
Richtlinien trägt dazu bei, eine sichere und angenehme Erfahrung zu gewährleisten.
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EJECTOR 680 RH Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the EJECTOR 680 RH by Beretta USA. This document provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your ejector. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.
All ejectors require gunsmith fitting by Beretta qualified gunsmiths. They are not userinstalled.
Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when not in use.
Store the ejector and all related components in a secure place, out of reach of children and unauthorized
users.
Regularly check for recalls or safety notices related to your product.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or modify the ejector yourself. Only qualified Beretta gunsmiths should perform fitting.
Ensure that the firearm is compatible with the EJECTOR 680 RH before installation.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using your firearm.
If you notice any irregularities or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Only a qualified Beretta gunsmith should install the EJECTOR 680 RH.
Provide the gunsmith with all necessary information about your firearm model (S682, 680).
Ensure that the gunsmith uses appropriate tools and follows all safety protocols during installation.

Usage

Always check that the ejector is functioning correctly before using the firearm.
Follow all standard safety practices when handling and using your firearm.
Do not use the firearm if the ejector does not operate as intended. Seek professional assistance.

Disposal Instructions
Dispose of the ejector and any related components in accordance with local regulations.
Ensure that all parts are rendered unusable before disposal to prevent unauthorized use.
Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your EJECTOR 680 RH, please reach out to your local Beretta dealer
or qualified gunsmith.

Thank you for prioritizing safety while using your EJECTOR 680 RH. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el EJECTOR
680 RH

Introducción
Gracias por elegir el EJECTOR 680 RH de Beretta USA. Este documento proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros de tu ejector. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes y lesiones.
Todos los extractores requieren ajuste por parte de armeros calificados de Beretta. No son instalados por el
usuario.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas cuando no estén en
uso.
Guarda el ejector y todos los componentes relacionados en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y
usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiros o avisos de seguridad relacionados con tu producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes instalar o modificar el ejector tú mismo. Solo armeros calificados de Beretta deben realizar el
ajuste.
Asegúrate de que el arma de fuego sea compatible con el EJECTOR 680 RH antes de la instalación.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar armas de fuego.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de estar en un lugar seguro al usar tu arma de fuego.
Si notas alguna irregularidad o mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Solo un armero calificado de Beretta debe instalar el EJECTOR 680 RH.
Proporciona al armero toda la información necesaria sobre el modelo de tu arma (S682, 680).
Asegúrate de que el armero utilice las herramientas adecuadas y siga todos los protocolos de
seguridad durante la instalación.

Uso

Siempre verifica que el ejector esté funcionando correctamente antes de usar el arma de fuego.
Sigue todas las prácticas de seguridad estándar al manejar y usar tu arma de fuego.
No uses el arma de fuego si el ejector no funciona como se espera. Busca asistencia profesional.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el ejector y cualquier componente relacionado de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegúrate de que todas las partes sean inutilizables antes de desecharlas para prevenir el uso no autorizado.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de tu EJECTOR 680 RH, por favor contacta a tu distribuidor
local de Beretta o a un armero calificado.

Gracias por priorizar la seguridad al usar tu EJECTOR 680 RH. Tu cumplimiento con estas pautas ayuda a
garantizar una experiencia segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour l'EJECTOR 680 RH

Introduction
Merci d'avoir choisi l'EJECTOR 680 RH de Beretta USA. Ce document fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre éjecteur. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les instructions de sécurité sont suivies pour prévenir les accidents et les blessures.
Tous les éjecteurs nécessitent un ajustement par des armuriers qualifiés Beretta. Ils ne peuvent pas être
installés par l'utilisateur.
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et assurezvous qu'elles sont déchargées lorsqu'elles ne sont
pas utilisées.
Rangez l'éjecteur et tous les composants associés dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel ou les avis de sécurité concernant votre produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tentez pas d'installer ou de modifier l'éjecteur vousmême. Seuls des armuriers qualifiés Beretta doivent
effectuer l'ajustement.
Assurezvous que l'arme à feu est compatible avec l'EJECTOR 680 RH avant l'installation.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lorsque vous utilisez votre
arme à feu.
Si vous remarquez des irrégularités ou des dysfonctionnements, cessez immédiatement l'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Seul un armurier qualifié Beretta doit installer l'EJECTOR 680 RH.
Fournissez à l'armurier toutes les informations nécessaires concernant le modèle de votre arme à feu
(S682, 680).
Assurezvous que l'armurier utilise des outils appropriés et suit tous les protocoles de sécurité lors de
l'installation.

Utilisation

Vérifiez toujours que l'éjecteur fonctionne correctement avant d'utiliser l'arme à feu.
Suivez toutes les pratiques de sécurité standard lors de la manipulation et de l'utilisation de votre arme
à feu.
Ne pas utiliser l'arme à feu si l'éjecteur ne fonctionne pas comme prévu. Demandez de l'aide
professionnelle.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez l'éjecteur et tout composant associé conformément aux réglementations locales.
Assurezvous que toutes les pièces sont rendues inutilisables avant l'élimination pour prévenir toute utilisation
non autorisée.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre EJECTOR 680 RH, veuillez contacter votre
revendeur Beretta local ou un armurier qualifié.



Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de votre EJECTOR 680 RH. Votre respect de ces directives
contribue à garantir une expérience sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza EJECTOR 680 RH

Introduzione
Grazie per aver scelto l'EJECTOR 680 RH di Beretta USA. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo espulsore. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.
Tutti gli espulsori richiedono un'installazione da parte di armaioli qualificati Beretta. Non possono essere
installati dall'utente.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e assicurati che siano scariche quando non in uso.
Conserva l'espulsore e tutti i componenti correlati in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza relativi al tuo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di installare o modificare l'espulsore da solo. Solo gli armaioli qualificati Beretta devono eseguire il
montaggio.
Assicurati che l'arma da fuoco sia compatibile con l'EJECTOR 680 RH prima dell'installazione.
Indossa sempre l'attrezzatura di sicurezza appropriata, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi da
fuoco.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro quando utilizzi la tua arma
da fuoco.
Se noti irregolarità o malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Solo un armaiolo qualificato Beretta deve installare l'EJECTOR 680 RH.
Fornisci all'armaiolo tutte le informazioni necessarie sul modello della tua arma (S682, 680).
Assicurati che l'armaiolo utilizzi strumenti appropriati e segua tutti i protocolli di sicurezza durante
l'installazione.

Uso

Controlla sempre che l'espulsore funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Segui tutte le pratiche di sicurezza standard quando maneggi e utilizzi la tua arma da fuoco.
Non utilizzare l'arma da fuoco se l'espulsore non funziona come previsto. Rivolgiti a un professionista
per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'espulsore e qualsiasi componente correlato in conformità con le normative locali.
Assicurati che tutte le parti siano rese inutilizzabili prima dello smaltimento per prevenire usi non autorizzati.
Considera opzioni di riciclo per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa al tuo EJECTOR 680 RH, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale Beretta o un armaiolo qualificato.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del tuo EJECTOR 680 RH. La tua adesione a
queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.
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EJECTOR 680 RH Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EJECTOR 680 RH od Beretta USA. Niniejszy dokument zawiera istotne instrukcje
bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania i instalacji Twojego
wyrzutnika. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie instrukcje bezpieczeństwa są przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i
obrażeniom.
Wszystkie wyrzutniki wymagają dopasowania przez wykwalifikowanych rusznikarzy Beretta. Nie są
przeznaczone do samodzielnego montażu.
Zawsze ostrożnie obchodź się z bronią palną i upewnij się, że jest ona rozładowana, gdy nie jest używana.
Przechowuj wyrzutnik i wszystkie związane z nim komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj informacje o wycofaniu produktów lub powiadomienia o bezpieczeństwie związane z
Twoim produktem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie próbuj samodzielnie instalować ani modyfikować wyrzutnika. Tylko wykwalifikowani rusznikarze Beretta
powinni przeprowadzać dopasowanie.
Upewnij się, że broń palna jest kompatybilna z EJECTOR 680 RH przed instalacją.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obchodzenia się z
bronią palną.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas używania
broni palnej.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości lub usterki, natychmiast przerwij użytkowanie i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Tylko wykwalifikowany rusznikarz Beretta powinien zainstalować EJECTOR 680 RH.
Przekaż rusznikarzowi wszystkie niezbędne informacje o modelu swojej broni (S682, 680).
Upewnij się, że rusznikarz używa odpowiednich narzędzi i przestrzega wszystkich protokołów
bezpieczeństwa podczas instalacji.

Użytkowanie

Zawsze sprawdzaj, czy wyrzutnik działa poprawnie przed użyciem broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk bezpieczeństwa podczas obchodzenia się i używania
broni palnej.
Nie używaj broni palnej, jeśli wyrzutnik nie działa zgodnie z zamierzeniami. Szukaj profesjonalnej
pomocy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wyrzutnik i wszelkie związane z nim komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Upewnij się, że wszystkie części są unieszkodliwione przed utylizacją, aby zapobiec nieautoryzowanemu
użyciu.
Rozważ opcje recyklingu dla metalowych komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa Twojego EJECTOR 680 RH,
skontaktuj się z lokalnym dealerem Beretta lub wykwalifikowanym rusznikarzem.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z EJECTOR 680 RH. Twoje
przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.
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EJECTOR 680 RH Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Beretta USA:n EJECTOR 680 RH:n. Tämä asiakirja tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voit käyttää ja asentaa ejectorin turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Kaikki ejectorit vaativat asennuksen Berettasertifioidulta aseasentajalta. Niitä ei voi asentaa itse.
Käsittele aina aseita varoen ja varmista, että ne ovat tyhjät, kun niitä ei käytetä.
Säilytä ejectori ja kaikki siihen liittyvät osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, onko tuotteestasi tullut takaisinvetotietoja tai turvallisuustiedotteita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Älä yritä asentaa tai muokata ejectoria itse. Vain pätevät Berettaaseasentajat saavat tehdä asennuksen.
Varmista, että aseesi on yhteensopiva EJECTOR 680 RH:n kanssa ennen asennusta.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojia, käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä, kun käytät asetta.
Jos huomaat epätavallisuuksia tai vikoja, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään aseasentajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Vain pätevän Berettaaseasentajan tulisi asentaa EJECTOR 680 RH.
Anna aseasentajalle kaikki tarvittavat tiedot aseesi mallista (S682, 680).
Varmista, että aseasentaja käyttää asianmukaisia työkaluja ja noudattaa kaikkia turvallisuusprotokollia
asennuksen aikana.

Käyttö

Tarkista aina, että ejectori toimii oikein ennen aseen käyttämistä.
Noudata kaikkia standardeja turvallisuuskäytäntöjä aseita käsitellessäsi ja käyttäessäsi.
Älä käytä asetta, jos ejectori ei toimi tarkoitetulla tavalla. Hae ammattilaisapua.

Hävittämisohjeet
Hävitä ejectori ja kaikki siihen liittyvät osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Varmista, että kaikki osat tehdään käyttökelvottomiksi hävittämisen yhteydessä, jotta estetään
valtuuttamattomat käytöt.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia EJECTOR 680 RH:stä, ota yhteys paikalliseen Berettajälleenmyyjään tai
pätevään aseasentajaan.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi EJECTOR 680 RH:ta. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.
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EJECTOR 680 RH Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt EJECTOR 680 RH från Beretta USA. Detta dokument ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av din utdrivare. Vänligen läs denna guide noggrant
innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla säkerhetsinstruktioner följs för att förebygga olyckor och skador.
Alla utdrivare kräver installation av en auktoriserad Berettavapensmed. De kan inte installeras av användaren.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och se till att de är oladdade när de inte används.
Förvara utdrivaren och alla relaterade komponenter på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Kontrollera regelbundet efter återkallelser eller säkerhetsmeddelanden relaterade till din produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att installera eller modifiera utdrivaren själv. Endast kvalificerade Berettavapensmeder bör utföra
installationen.
Se till att skjutvapnet är kompatibelt med EJECTOR 680 RH innan installation.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker miljö när du använder ditt skjutvapen.
Om du märker några oegentligheter eller funktionsstörningar, avbryt användningen omedelbart och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Endast en kvalificerad Berettavapensmed bör installera EJECTOR 680 RH.
Ge vapensmeden all nödvändig information om din vapentyp (S682, 680).
Se till att vapensmeden använder lämpliga verktyg och följer alla säkerhetsprotokoll under
installationen.

Användning

Kontrollera alltid att utdrivaren fungerar korrekt innan du använder skjutvapnet.
Följ alla standard säkerhetsrutiner när du hanterar och använder ditt skjutvapen.
Använd inte skjutvapnet om utdrivaren inte fungerar som avsett. Sök professionell hjälp.

Avfallsinstruktioner
Kasta utdrivaren och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Se till att alla delar görs obrukbara innan de kasseras för att förhindra obehörig användning.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående din EJECTOR 680 RH, vänligen kontakta din lokala
Berettaåterförsäljare eller kvalificerad vapensmed.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder din EJECTOR 680 RH. Din efterlevnad av dessa riktlinjer
hjälper till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse.
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EJECTOR 680 RH Bezpečnostní Příručka

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EJECTOR 680 RH od společnosti Beretta USA. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašeho vyhazovače. Před použitím si
prosím tuto příručku důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly dodržovány všechny bezpečnostní pokyny, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Všechny vyhazovače vyžadují úpravu od kvalifikovaných zbrojířů Beretta. Není dovoleno je instalovat
uživateli.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vyprázdněné, když se nepoužívají.
Uložte vyhazovač a všechny související komponenty na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných
osob.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení nebo bezpečnostních oznámeních týkajících se vašeho produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se vyhazovač instalovat nebo upravovat sami. Pouze kvalifikovaní zbrojíři Beretta by měli
provádět úpravy.
Ujistěte se, že je palná zbraň kompatibilní s EJECTOR 680 RH před instalací.
Při manipulaci s palnými zbraněmi vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při používání vaší palné
zbraně.
Pokud si všimnete jakýchkoli nepravidelností nebo poruch, okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Pouze kvalifikovaný zbrojíř Beretta by měl instalovat EJECTOR 680 RH.
Poskytněte zbrojíři všechny potřebné informace o modelu vaší palné zbraně (S682, 680).
Ujistěte se, že zbrojíř používá vhodné nástroje a dodržuje všechny bezpečnostní protokoly během
instalace.

Použití

Vždy zkontrolujte, že vyhazovač správně funguje před použitím palné zbraně.
Dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy při manipulaci a používání vaší palné zbraně.
Nepoužívejte palnou zbraň, pokud vyhazovač nefunguje podle očekávání. Vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vyhazovač a jakékoli související komponenty v souladu s místními předpisy.
Ujistěte se, že všechny části jsou před likvidací nefunkční, aby se předešlo neoprávněnému použití.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se vašeho EJECTOR 680 RH, prosím kontaktujte svého
místního prodejce Beretta nebo kvalifikovaného zbrojíře.

Děkujeme, že jste při používání vašeho EJECTOR 680 RH upřednostnili bezpečnost. Vaše dodržování těchto
pokynů pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.


